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ABSTRACT

A Study of the Effects of Teaching English Reading

through the Hangeul Transcription

Han Yuri

Adviser : Prof. Hijo Kang

Major in English Language Education

Graduate School of Education, Chosun University

The main purpose of this thesis is to investigate the effects of teaching

English Reading to elementary school students with Hangeul, the Korean

writing system, which is transparent in terms of the correspondence

between sounds and letters and also familiar with the students. For the

purpose, nine students from various grades of an Elementary School in

Gwangju participate. Before taught, students were asked to fill up a

pre-questionnaire to check their motivation and attitude towards English

Reading. Also, they were given a pre-test to check their English reading

ability. For 4 weeks, the students were taught how to pronounce English

words using the Korean writing system. Then the students were given a

post-test to check their improvement in the English reading ability and

asked to fill up a post-questionnaire. All the data were analyzed

statistically.

The results of this experiment are as follows: First, English reading

practice based on the Korean writing system increased the motivation of

the students with regards to English reading; second, the practice increased

the students' confidence in English reading by a larger degree; third, the

practice was found to be helpful in increasing the reading speed of the

students. Both the average reading speed of every student and the average

reading speed of each individual student were improved; fourth, the method

of this study is effective to all the sample students regardless of the

English Reading ability that they had prior to the study. By examining the

result of the study, the students were found to be standardized after the



practice.

From all these findings, I conclude that students learned English

Reading effectively by using the Korean writing system. Moreover, the

method developed in this study is also effective in improving the students'

motivation, attitude, and confidence in English reading.
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제 장 서론1

본 연구는 영어 초기학습자가 한글 발음 표기를 통해 영어 발음을 학습할 때

영어 읽기 능력의 향상의 효과를 알아보기 위한 것이다 제 장에서는 본 연구의 필. 1

요성과 목적을 소개하고 전반적인 논문의 구성과 연구의 제한점을 다룬다.

연구의 필요성1.1

인간은 언어를 말소리로 습득한다 세 정도의 나이가 되면 상당한 수준으로. 5

모국어를 이해하고 생성해낼 수 있게 된다 그냥 해당 언어를 사용하는 환경에 노.

출되기만 하면 그 언어를 자동으로 배울 수 있다 그래서 말소리를 듣고 언어를 습.

득하는 데는 특별한 교육이 필요하지 않는다.

하지만 읽기는 교육과 학습의 과정이 꼭 필요하다 아동이 문자로 쓰여진 단어.

를 읽고 이해하기 위해서는 그 문자를 자신이 알고 있는 말소리로 바꾸는 과정을

배워야 한다.

아동이 읽기를 잘하기 위해서 학습해야 하는 것은 첫째 문자로 이루어진 단어,

를 그것의 하위 단어 요소인 자소나 음절 등으로 분리하는 것이다 둘째 분리된. ,

하위 요소들을 말소리로 바꾸는 방법이다 왜냐하면 아동이 문자로 이루어진 단어.

를 말소리로 전환하였다는 것은 본인이 이전에 획득한 표현이기 때문에 이미 아는

단어가 되는 것이고 그것으로 구성된 문장을 이해할 수 있기 때문이다, .

읽기의 난이도는 문자 단어의 하위 단어 요소가 말소리 구성요소를 얼마나 정

확하게 표현하느냐에 의해 결정된다고 볼 수 있다 한글의 경우 문자 단위인 자소.

가 말소리 단위인 음소 와 거의 일대일로 연합한다 그래서 자소(letter) (phoneme) .

와 음소가 연합되는 규칙을 학습하고 나면 누구나 소리내어 문자 단어를 읽을 수

있게 된다 하지만 영어의 경우는 조금 다르다 어느 누구나 영어를 어떻게 읽을지. .

몰라서 당황한 경험이 있을 것이다 영어 문자인 알파벳과 음소가 일대 일로 연합.

되지 않기 때문에 이런 어려움이 발생하는 것이다.
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어떤 언어든지 철자와 발음이 완벽하게 일치하는 경우는 없지만 영어는 그 정,

도가 가장 큰 언어 중 하나인 것이다 영어 철자와 발음의 불일치 문제를 보완하기.

위해서 음성기호 를 사용하고 있다 하지만 어린 아이들에게는(phonetic alphabet) .

그것을 보고 발음을 하는 것이 쉽지 않다는 것이 문제이다.

어린 아이들은 새로운 문자를 익히는 것에 부담을 가지고 있다 더군다나 영어.

의 경우 문자와 소리의 관계가 워낙 복잡하기 때문에 문자를 안다고 해서 발음을

바로 알 수 있는 것도 아니다 이런 어려움이 영어 발음에 대한 아이들의 흥미를.

떨어뜨릴 뿐만 아니라 자신감도 떨어지게 만들고 있다 반면에 한글은 영어보다 비.

교적 문자와 소리간의 관계가 직접적이다 이미 아이들에게 한글이 학습되어 있기.

때문에 영어보다 비교적 문자와 소리간의 관계가 명확하고 친숙한 한글로 영어 발

음을 익히게 되면 좀 더 쉽고 효과적으로 접근할 뿐만 아니라 학습 동기와 자신감

에도 긍정적인 영향을 끼칠 것이라는 기대를 가지고 본 논문을 시작한다.

연구의 목적1.2

영어는 철자와 음소 간에 대응이 잘 안 되는 문자표기 시스템을 가지고 있다.

그래서 문자만 보고 무슨 소리가 나는지 알 수 없다 영어는 일 철자 일 음소의 원.

칙에 어긋난다 영어의 철자는 개인데 음소 은 개 즉 모음 개와. 26 (phoneme) 36 , 12

자음 개이므로 한 철자에 한 발음이 아니다 황효경 동일한 철자임에도24 ( , 2007).

불구하고 그것이 어디에 위치하느냐에 따라서 발음이 달라지기 때문에 발음을 배

우고 실제로 발음을 하기가 쉽지가 않다 이것이 영어 학습자에게 가장 큰 어려움, .

이다 이러한 이유 때문에 많은 초기의 영어 학습자들이 영어 발음에 대해 두려움.

을 갖게 된다 그래서 많은 영어 학습자들이 단어를 제대로 읽지 못할 뿐만 아니라.

영어 읽기에 소극적인 태도를 가지게 된다.

많은 사람들은 한글로 영어발음을 표기하는 것이 바람직하지 않다고 생각하지

만 한글은 음소문자로서 문자와 소리가 대체로 일대일로 대응하며 세계의 모든 소,

리들을 표기할 수 있는 세계에서 가장 우수한 문자라고 한다 박영만 이에( , 2009).
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대해서 헨리 홍 황효경 박영만(2002, 2004, 2006), James, M(2002), (2007),

이규태 등의 많은 학자들이 세계 언어를 한글로 표기하는 방법에 대(2009), (2012)

하여 연구해 왔다.

본 논문의 목적은 영어를 배운지 얼마 되지 않은 초기 영어학습자들에게 한글

발음 표기를 통해 영어 단어의 발음을 지도하고 그것이 영어 읽기 능력 향상에 어

떤 효과가 있는지 연구하는 데 있다 이에 더불어 영어 학습에 중요한 영향을 미치.

는 학습 동기와 자신감에는 어떤 변화를 가져오는지 살펴볼 것이다.

논문의 구성1.3

본 연구는 총 개 장으로 구성되어 있다 제 장인 서론에서는 연구에 대한5 . 1

설명을 위해 연구의 필요성과 연구의 목적에 대해 언급하였다 제 장에서는 이론. 2

적 기초로 영어 학습에 중요한 영향을 미치는 정의적 요인인 학습동기 영어 문자,

와 한글 문자의 차이에 대해서 비교할 것이며 선행연구에 대해서 논할 것이다 제, .

장에서는 본 연구의 참여자 연구 기간 연구 도구와 절차를 논한다 그리고 제3 , , . 4

장에서는 제 장에서 설명한 연구 방법과 연구 절차에 대한 실험을 통해 연구 문3

제에 대한 답을 할 것이다 마지막 장이자 본 연구의 결론인 제 장에서는 연구결. 5

과를 정리하여 본 연구가 가지는 시사점과 후속 연구를 위한 제언을 할 것이다.

연구의 제한점1.4

본 연구는 다음과 같은 제한점을 지니고 있으므로 결과에 따른 일반화에 제약

이 있다.

첫째 본 연구는 실험집단을 명으로 한정하였기에 더 많은 학생들로 실험을, 9

한 경우 다른 결과를 가져올 수 있다 또한 단시간의 효과만을 검증하였기에 장시.

간의 실험에는 다른 결과를 가져올 수 있다.

둘째 본 연구는 영어에 노출이 얼마 되지 않은 초기학습자인 초등학생을 대상,
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으로 한 것이기 때문에 비교적 영어에 노출이 오래된 중고생이나 성인에게 이 교․

육방법을 적용하는 것은 부적절할 수 있다.

셋째 본 연구에는 실험군만 있고 통제군이 없다 그렇기 때문에 본 연구에 따, .

른 결과가 교육을 했기에 당연히 효과가 있는 것인지 한글 표기를 통한 영어 발음

지도 교육이 더 좋다는 것인지 보여줄 수 있는 근거가 명확하지 않다는 한계가 있

다.
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제 장 이론적 배경2

제 장에서는 영어 학습에 중요한 영향을 미치는 정의적 요인과 영어 문자와2

한글 문자의 특징에 대한 이론적 배경을 다루고 선행연구에 대해서 논한다.

영어 학습에 중요한 영향을 미치는 정의적 요인2.1

에 의해서 제 언어 습득에 있어서 정의적 요인이 중요하다는Carroll(1962) 2

것은 일찍이 제기되어 왔다 그는 정의적 요인이 언어 학습의 성취에 중요하다는.

것을 강조했다 또한 는 외국어 학습이 성공적으로 이루어지려면. Jakobovits(1970)

적성이 인내심과 동기가 지능이 그리고 기타 요인이 라고33%, 33%, 20%, 14%

했다 최근에는 동기 태도 그리고 자신감에 따라서 언어를 학습할 때 학생들마다. , ,

차이가 나타나는지에 대한 연구가 이루어지고 있다 송지아( , 2007).

영어 학습을 위해 중요한 영향을 미치는 정의적 요인에는 동기와 태도 자신감,

등이 있다 은 자신감이 높고 동기 의식이 강하면 제 언어를 습득. Krashen(1982) 2

하는 데 도움이 되고 불안의 정도가 낮으면 제 언어를 더 성공적으로 습득할 수, 2

있다고 하였다 그리고 여러 정의적 요인 중에서 은 동기의 중요성을. Brown(1980)

강조하면서 외국어 학습이 성공적이려면 동기가 적절히 유발되어야 한다고 하였다.

사전에서는 동기란 행동을 일으키게 하는 내적인 직접요인이라고 정의한다.

은 동기를 욕구를 실현하기 위해서 행동을 하도록 하는 내적인 요Ausubel(1968)

인이라고 보았다 는 사람을 특정한 어떤 행동을 하도록 해주는 감정. Hamer(1991) ,

동인 충동을 동기라고 보았다 또한 그는 사람이 지속적으로 어떤 행동을 하게 하, .

는 모종의 추진력을 동기라고 하였다.

즉 동기는 사람이 어떤 행동을 하고 싶도록 만드는 마음의 작용이며 어떤 행, ,

동을 하게 하는 이유가 되는 것이다 그렇기 때문에 동기는 학습에 있어서도 그것.

의 성패를 결정할 수 있는 매우 중요한 요소이다.

영어를 외국어로 배우는 우리나라의 경우에는 더욱 더 강한 동기가 필요하다.
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환경에서는 강한 동기를 가지지 않는다면EFL(English as a Foreign Language)

성공적인 영어 학습을 할 수 없다 그 이유는 목표 언어인 영어에 노출되는 기회가.

적을 뿐만 아니라 그것을 사용하지 않아도 일상생활을 하는 데 아무런 불편을 느

낄 수 없기 때문이다 외국어 학습을 성공적으로 하기 위해서는 지속적인 학습이.

필요하기 때문에 지능 보다는 동기와 인내심이 더 큰 영향을 미친다 즉 아무리. ,

좋은 학습 환경과 학습 방법을 제공한다고 할지라도 배우고자 하는 동기가 없다면

성공적인 학습 효과를 기대할 수 없는 것이다.

언어학습에서 학습에 관심을 갖게 하는 요인인 동기에는 외적동기와 내적 동

기가 있다 이것은 동기가 발생되는 관점에 따라서 구분이 된다. .

은 목적을 외부로부터 받는 보상에 두고 있는 동기는 외적 동기Brown(1980)

라고 한다 예를 들면 학습의 결과로 상이나 돈 등의 보상을 받길 원해서 학습하. ,

는 경우나 상을 피하기 위해서 학습하는 것을 외적 동기로 볼 수 있다 부모님이.

성적이 좋을 때 인정을 해주거나 선물을 해주는 것도 이에 속한다고 볼 수 있다.

행동주의적 관점의 심리학자들은 강화이론으로 이를 설명한다 교사나 부모님이 원.

하는 행동이 증가하도록 하기 위해서 학습자가 원하는 것을 계속해서 제공함으로

써 결과적으로 그 행동이 증가하게 하는 정적강화가 이에 속한다 이와 같이 학습.

자가 계속해서 강화를 받게 되면 같은 방식으로 행동을 하는 경향성이나 습관을

발달시킬 수 있다고 한다 하지만 여기에는 부작용이 존재한다 외적인 보상을 통. .

해 동기가 부여되었을 때는 활동에 대한 흥미가 생기지만 그것이 사라졌을 때는,

그 활동에 흥미가 떨어지게 될 수 있기 때문에 외적 동기를 유발시킬 때 유의해야

한다.

내적 동기는 외부로부터 오는 보상을 기대하지 않고 자기 자신이 활동 자체에

흥미나 호기심을 가질 때 나타나는 것이다 자신이 흥미를 갖고 하는 활동은 그 자.

체가 본인에게 보상이 되는 것이기 때문에 외적보상이나 벌은 필요가 없다 내적.

동기가 강한 사람은 활동 자체에서 성취감 만족감을 얻는다 그리고 그 과정에서, .

내적인 즐거움을 느끼며 무엇인가를 더 성취하려고 노력한다.

앞에서 언급했듯이 외적 보상은 학습자들의 자발성을 감소시키고 스스로 학습,
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하고자 하는 내적동기를 상실하게 할 수 있다 그래서 가급적이면 내적동기를 유발.

시켜서 학습이 지속적으로 이루어지도록 해야 효과적이고 성공적인 학습이 이루어

질 수 있다 하지만 학습자에게 내적동기가 유발되기 어려운 지식을 전달할 때에는.

외적보상을 제공하여 외적동기를 적절하게 유발하는 것도 효과적인 방법이 될 수

있다 즉 성공적인 언어학습을 위해서 내적동기를 유발하기 위해 외적동기를 적절. ,

히 이용하는 것이 필요하다 내적 외적 동기는 서로 배타적이 아니라 상호 보완적. ,

이다 어느 한 동기만 필요하고 바람직하다는 것이 아니라 둘 다 적절히 사용한다.

면 학습이 보다 더 효과적으로 이루어질 수 있는 것이다.

교육의 현장에서 교사는 학습 과제나 행동에 내적 동기가 높은 학생들에게는

내적동기를 유발시키는 것이 좋지만 내적 동기가 낮거나 전혀 보이지 않는 학생들

에게는 외적동기를 유발시키기 위해 외적보상을 사용하여야 한다 하지만 앞에서.

언급했듯이 외적보상이 사라지게 되면 동기유발이 되지 않고 지속적인 학습이 불

가할 수 있다 그렇기 때문에 지속적인 동기 유발을 하기 위해서는 외적동기유발.

보다는 학습 자체에 호기심을 가질 수 있도록 자극시키고 학습에 있어서 성취감을

맛볼 수 있도록 해야 한다.

본 연구에서는 영어 발음에 대한 어려움으로 영어 발음 학습에 대한 흥미가

떨어져있고 소극적인 아이들을 지도한다 지도 학생들이 친숙한 한글로 발음을 표.

기했을 때 영어 발음에 호기심을 갖고 접근할 수 있도록 지도할 것이다 그리고 교.

육을 통해 영어 읽기 능력이 향상되면 그 결과를 통해서 영어에 대한 자신감 또한

얻을 수 있을 것이라고 생각한다 본 연구를 통해 초기 학습자들이 영어 학습에 지.

속적인 흥미를 가질 수 있을 것이라고 기대해본다.
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영어 문자의 특징2.2

제일 좋은 문자는 문자 하나와 소리 하나가 일대일 대응을 이루는 것이다 하.

지만 영어의 경우는 영어 문자인 알파벳이 음소와 일대 일로 연합되지 않기 때문

에 영어의 문자가 발음을 반영해주지 못한다 그렇기 때문에 영어는 글자를 통해서.

소리 익히기가 매우 어려운 언어 중의 하나이다 이러한 영어 문자와 발음의 불일.

치를 잘 보여주는 영어의 두 가지 특징이 있다.

첫째 문자 하나가 여러 개의 소리를 가지고 있다는 것이다, . 예를 들어 한국어

모음 글자인 는 한글 단어 속에서 예외 없이 로 발음이 실현된다 하지만 영어 단어/ / / / .ㅏ ㅏ

속에 있는 모음 글자인 는 최대 가지 이상의 각기 다른 발음으로 실현된다 그래서 철a 12 .

자와 발음과의 상호 대응 규칙을 도출할 방법이 없다. 다음 표 을 보면 영어 모음[ 1]

가 개의 발음으로 실현된다는 사실을 알 수 있다<a> 12 .

표 영어 모음 글자 의 발음 가지 김성억[ 1] a ( , 2007)

영어 모음 글자 의 발음 가지a

1 /a/ watch, wander

2 /a:/ father, far

3 /æ/ apple, class

4 /e/ any, many

5 /e /ɪ lake, fate

6 / :/ɔ ball, fall

7 / /ə America, Canada

8 / /ɪ Isaac, village

9 / /ɛə care, hare

10 /iy/ aegis, Aesop

11 묵음 total, Oriental

12 / /ʌ what

둘째 영어는 하나의 소리가 여러 개의 문자로 실현된다는 것이다 다음의 예, .

들은 그것을 보여준다.
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발음은 로도 적고 로도 적는다1. /k/ <c> <k> .

발음은2. /f/ physics, enough 에서 와 로 적는다<ph> <gh> .

발음은3. /v/ of 에서 로 적는다<f> .

4. 발음은/z/ easy 에서 로 적는다<s> .

발음은4. /w/ quick 에서 로 적는다<u> .

는 가장 불일치가 심하게 나타나는 발음으로5. /k/ catch, chemistry, back,

acclaim, chukker, key, quay, quite, Iraq 에서 여러 가지 철자로 나타난다.

(Baue & Trudgill, 1999)

위의 두 가지 예를 통해서 영어는 영어의 문자가 발음을 반영해주지 못한다는

문제점이 있다는 것을 확인할 수 있다 이런 영어 문자와 발음의 불일치 문제를 보.

완하기 위해서 음성기호인 발음기호를 사용하고 있다 하지만 우리나라 사전에 들.

어있는 발음 기호 체계인 국제음성기호 가지 중에서 최소 가지 자음 개56 44 ( 24 +

모음 개 를 따로 배우고 익혀서 영어발음을 한다는 것은 어려운 일이다 이것은20 ) .

모국어 사용자에게도 쉽지 않은 일이다 하물며 외국어로 영어를 배우는 경우에 발.

음기호를 배운다는 것은 어려운 일이 아닐 수 없다 또한 발음기호에 대한 발음 설.

명이 없고 있다 하더라도 영어 초보 학습자가 쉽게 이해하기 어렵다는 것도 문제,

이다.

한국어 문자의 특징2.3

앞에서 살펴보았듯이 영어의 경우는 영어 문자인 알파벳이 음소와 일대 일로

연합되지 않기 때문에 영어의 문자가 발음을 반영해주지 못한다 한글은 기본 자음.

자 모음 자 그리고 모음과 겹자음을 합쳐 모두 자로 구성된다 이런 한글14 , 10 , 40 .

은 한국어의 음소가 거의 로 대응하는 관계를 갖고 있다1:1 .

영어의 경우에는 문자와 발음이 불일치하기 때문에 문자 체계 이외에 발음기

호를 이용해서 말소리를 따로 표기해야 한다 하지만 이것은 영어를 외국어로 배우.
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는 우리나라 사람들에게 특히 영어 초기 학습자들에게는 더욱 어려운 일이다, .

표 자음 체계와 한글의 대응표 허 웅[ 2] ( , 1970)

영어와 다른 한글만의 특징이 있다 한글은 문자들이 그대로 음소가 될 수 있.

다는 것이다 그래서 영어와는 달리 발음기호가 필요가 없고 굳이 필요하다면 한. ,

글을 그대로 발음기호로 표기하면 된다.

표 에서 보는 바와 같이 한글의 경우 문자 단위인 자소 는 말소리 단[ 2] (letter)

위인 음소 와 거의 일대일로 연합한다 따라서 한글은 소리와 글자의 대(phoneme) .

응관계만 배우고 나면 쉽게 읽고 적을 수 있으며 발음기호 없이도 읽을 수 있다.

다만 이것을 영어의 발음에 적용할 때는 조음점과 조음방법이 다른 점도 있기 때

문에 연습이 꼭 필요하다 박영만( , 2009).

그리고 한글에는 묵음자가 없다 영어 단어에서는 묵음을 흔히 볼 수 있지만.

한글은 그렇지 않기 때문에 소리와 문자의 일치성이 뛰어난 것으로 볼 수 있다.

따라서 영어를 처음 배우는 초기 학습자들에게 영어 단어의 발음을 어떻게 가

르쳐야 하는지가 문제가 되는 것이다 이런 영어 철자와 발음의 불일치 때문에 영.

어 초기 학습자들은 어려움을 겪고 있다 영어 발음에 대한 어려움이 학습자들의.

흥미를 떨어뜨릴 뿐만 아니라 영어 발음 학습에 소극적으로 만들기 때문에 본 연

소리를 내는 자리

소리를 내는 방법
두입술

윗잇몸

혓바닥

경구개

혓바닥

연구개

뒤혀

목청

사이

안울림

소리

장애음( )

파열음

예사소리 p ㅂ t ㄷ k ㄱ

된소리 p' ㅃ t' ㄸ k' ㄲ

거센소리 ph ㅍ th ㅌ kh ㅋ

파찰음

예사소리 c ㅈ

된소리 c' ㅉ

거센소리 c
h ㅊ

마찰음
예사소리 s ㅅ h ㅎ

된소리 s' ㅆ ŋ ㅇ

울림소리

공명음( )

비 음 m ㅁ n ㄴ

유 음 r ㄹ
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구자는 영어 초기학습자인 초등학생들이 영어 읽기에 좀 더 쉽게 접근할 수 있도

록 한글 발음 표기를 통한 교육을 실시하려고 한다.

선행연구2.4

본 연구에 앞서 이루어진 선행연구들의 내용은 다음과 같다 황효경 의. (2007)

연구에서는 인문계 고등학생을 대상으로 한글표기 방법에 의한 영어 단어 발음 지

도가 유창성에 기초로 한 의사소통 측면에서는 영어 음소에 의한 발음 지도보다도

더 효과적인 것으로 나타났다.

그리고 박영만 은 중학생을 대상으로 한 연구에서 한글 발음표기에 의한(2009)

영어발음 지도를 실시한 뒤에 학생들의 발음 및 듣기 학습의 성취도와 더불어 학

습의 정의적인 측면에는 어떤 영향을 미쳤는가를 알아보았다 그 결과 학습자들이.

교재와 테이프를 사용해서 듣고 따라하는 영어 발음 교육을 실시하는 것보다 한글

발음 기호를 통한 영어 발음 교육을 할 때가 영어 발음 및 듣기 능력 신장에 더

효과적이었고 더불어 학습자의 정의적인 측면 즉 영어에 대한 동기 및 태도와 자, ,

신감을 갖는 데 도움이 되는 것으로 나타났다.

이규태 는 성인 학습자들을 대상으로 영어발음기호와 한글 발음 표기를(2012)

활용한 영어 발음 연습을 실시하여 그 효과성을 조사하였다 이 논문의 결과는 한.

글 발음 표기를 이용한 지도법이 영어발음기호를 활용한 지도법보다 발음능력 향

상과 지속성에 있어서 약간 우세한 효과성을 보이고 있음을 보여준다 이를 통해서.

결정적 시기의 어린 학습자들뿐만 아니라 성인 학습자들의 경우에도한글 발음 표

기를 활용하여 발음 지도를 함으로써 발음능력 향상과 학습 동기 및 태도도 긍정

적으로 변화를 가져올 수 있음을 확인할 수 있다.

본 연구에 앞서 이루어진 연구들을 통해서 중학생 고등학생 성인을 대상으로, ,

한 연구 결과 한글표기를 통한 발음교육이 효과성을 보였다는 것을 확인할 수 있

다 본 연구자는 선행연구에서 이루어지지 않은 초기영어학습자인 초등학생을 대상.

으로 하여 한글표기를 통한 학습의 효과성을 다루고자 한다.
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지금까지 영어 학습에 영향을 끼치는 정의적 요인 영어 문자와 한글 문자의,

특징 그리고 선행연구에 대해서 알아보았다 정의적 요인에는 외적동기와 내적동, .

기 두 가지가 있다 학습 그 자체에 흥미를 갖고 학습자 자신의 내면에서 동기가.

유발되는 것이 내적동기이다 성공적인 영어 학습을 시키려면 외적보상을 통한 동.

기유발보다는 영어 학습 그 자체에 흥미를 느낄 수 있도록 해야 한다 하지만 영어.

문자와 발음의 불일치로 인해 초기 영어 학습자들이 어려움을 겪고 있다 어려운.

영어 발음 때문에 영어에 흥미를 잃어갈 뿐만 아니라 소극적인 태도를 보이고 있

다 이런 문제점을 해결하기 위해 영어보다 비교적 문자와 소리 관계가 분명한 한.

글을 통해서 발음교육을 시키고자 한다 선행연구를 통해서 중학생 고등학생 성인. , ,

대상자에게는 한글 발음 표기를 통한 영어 발음 지도가 효과성이 있다는 것을 알

수 있다 본 연구에서는 한글 발음 표기를 통한 영어 발음 지도가 초기 학습자들인.

초등학생의 영어 읽기 능력에 어떠한 영향을 미치는지 알아보고자 한다.
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제 장 연구방법3

장에서는 실질적인 연구에 앞서 연구대상과 기간 사전 기초 조사 및 분석 내3 ,

용에 대해서 다룬다 그리고 지도 단어와 차시별 지도 내용 등 전반적인 연구 설계.

에 대해서 다룬다.

연구대상과 기간3.1

본 연구의 대상은 사설 영어학원에 다니는 초등학생 명으로 학년 명 학9 3 2 , 4

년 명 학년 명 학년 명이다 이 학생들은 광주광역시의 초등학교에 재학 중1 , 5 4 , 6 2 .

이며 학년은 다르지만 영어를 배우기 시작한지 얼마 되지 않은 초기 학습자이다, .

영어 공부를 처음 시작할 때 파닉스를 배웠지만 영어를 잘 읽지 못하기 때문에 읽

기에 대한 지도가 필요한 상태이며 비교적 영어 학습에 자신감이 없는 학생들이다.

그렇지만 영어에 비해 비교적 문자와 소리의 관계가 정확하고 학생들에게 친숙한

한글로 영어 읽기를 지도 했을 때 영어 학습에 대한 자신감을 가질 뿐만 아니라

그 효과가 클 것이라는 기대를 갖고 연구를 시작한다.

연구 기간은 년 월부터 월까지이며 매주 화요일과 목요일에 분씩2015 9 10 30

지도했다 지도 대상 학생들에게 개인별로 사전 기초 설문 조사를 실시하여 자료를.

수집하였다 그리고 사전 설문 조사의 내용의 결과를 참고하여 지도 내용에 반영하.

였다.

수업을 시작하기 전에 학생들에게 사전 평가를 실시하였다 그 후 차시에 걸. 8

쳐 수업을 진행하고 나서 사후 설문조사와 사후 평가를 실시하였다 마지막으로 사.

전 사후 설문지 조사와 사전 사후평가 결과를 비교하여 수업 전후의 변화와 효과를· ·

분석하였다.

사전 기초 조사 및 분석3.2



- 14 -

연구를 시작하기 전에 먼저 학생들이 영어에 대해 어떤 생각을 가지고 있는지

알아보기 위해서 표 과 같이 사전 기초 조사를 실시하였다 설문지의 내용이 초[ 3] .

등학교 저학년 학생들에게는 조금 답하기 어려웠기 때문에 각 문항을 잘 설명해주

고 답하도록 하였다.

표 사전 기초 조사 설문 및 응답 박영만[ 3] ( , 2009)

번

호
질문 내용 답 변

1 영어를 왜 공부하나요?

목표가

있어서

학교에서

배우니까

영어가

좋아서

부모님이

배우라고

해서

배우기

싫은데,

억지로

배운다

3(33.3) 2(22.2) 4(44.4)

2
지금까지 영어 발음을 어떤

방법으로 공부하였나요?

테이프로

원어민의

발음을

듣고

따라한다

한국인

선생님의

발음을

듣고

따라

한다

동영상을

보고

따라한다

나CD

인터넷을

통해

학습한다

외국인

선생님의

발음을

듣고

따라한다

2(22.2) 4(44.4) 3(33.3)

3
영어 단어의 발음기호를

올바르게 발음할 수 있나요?

잘

발음

한다

조금

발음

한다

보통인

것 같다

잘

못한다

전혀

못 한다

1(11.1) 5(55.5) 3(33.3)

4

영어발음을 한글 발음으로

표기하여 지도하는 것에 대해

알고 있나요?

알고

있다
들어 본 적은 있다 전혀 모른다

2(22.2) 5(55.5) 2(22.2)

5
한글로 영어발음을 공부한다면

어찌하리라 생각하나요?

매우

쉽고

도움이

될 것

같다

조금

쉽고

도움이

될 것

같다

그저

그럴 것

같다

별로

도움이

되지

않을 것

같다

전혀

도움이

되지

않을 것

같다

3(33.3) 4(44.4) 2(22.2)

6

영어 발음하기 어려운 것을

생각나는 대로 모두 써 주시기

바랍니다.

보기( :　 　＇ｒ＇）

, l, f, v, thｒ
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영어를 왜 배우느냐는 질문에는 학교에서 배우니까와 부모님이 배우라고 해서

에 대략 가 대답한 것으로 보아 영어 학습에 소극적인 것을 볼 수 있다 지금56% .

까지 영어 발음을 어떤 방법으로 공부했냐는 질문에는 대략 가 한국인과 원어56%

민 선생님의 발음을 듣고 따라한다고 대답하였고 대략 가 나 인터넷을 보, 44% CD

고 공부한다고 대답하였다.

영어발음기호를 보고 올바르게 발음할 수 있냐는 질문에 잘 못한다와 전혀 못

한다에 대략 가 응답하였다 이를 통해 지도 대상 학생들이 영어 발음 기호를89% .

보고 발음을 하는데 어려움을 느끼고 있다는 것을 확인할 수 있다.

영어 발음을 한글 발음으로 표기하여 지도하는 것에 대해 알고 있는지에 대한

질문에는 대략 가 알고 있다고 대답하였고 들어본 적은 있다에 대략 전22% , 55%,

혀 모른다에 대략 가 응답했다22% .

한글로 영어발음을 공부하면 어떨 것 같냐는 질문에는 매우 쉽고 도움이 될

것 같다와 조금 쉽고 도움이 될 것 같다에 대략 가 응답한 것으로 보아 한글78%

표기를 통한 영어발음에는 긍정적인 생각을 가지고 있다는 것을 확인할 수 있다.

이를 통해 본 수업에 대한 기대가 큰 것을 확인할 수 있고 효과도 더 있을 것이라

고 예상한다.

발음하기 어려운 영어 발음에는 라고 답했다 본 연구에/r/, /l/, /f/, /v/, /th/ .

서 많은 발음들을 지도하지만 지도 학생들이 어렵다고 한 발음들을 좀 더 세심하

게 지도할 것이다.

지도 평가 단어3.3 ·

수업에서 지도하는 음소는 사전 설문 조사에서 학생들이 어렵다고 느꼈던 발

음들을 반영하고 선행연구들을 참고하여 한국인들이 어렵다고 느끼는 발음 개, 14

로 편성하였다 그리고 각 발음에 대한 단어들은 초등학교 필수단어를 참고하여 구.

성하였으며 한 개의 목표음 당 목표단어를 개로 구성하였지만 과 의 경우10 /r/ /l/

에는 학생들이 특히 더 어려워하는 발음이라고 생각되어 각 목표음 당 목표단어를
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개로 구성하였다20 .

표 지도 평가 단어[ 4] ·

목표음 사용 단어 목표음 사용단어

b

become, breakfast, build,

birthday, beat, beside,

beautiful, bucket, battery,

bottle

v

visit, have, environment,

stove, arrive, movie,

evening, over, give, travel

f

nephew, information,

famous, favorite, fix,

knife, fair, few, afraid,

foreign

p

poor, practice, purple,

pepper, problem, protect,

party, plant, empty, please

r

record, wrong, answer,

rectangle, round, after,

water, letter, pair, turn,

doctor, runny, strong,

dirty, morning, backward,

tired, person, write

l

light, laugh, lose, handle,

leave, climb, correctly,

bottle, circle, little, clean,

able, smile, always,

vegetable, balloon, lie,

lesson, middle, list

S

supper, solve, switch,

stone, season, sweater,

stick, smell, size, seed

z

cheese, dizzy, puzzle,

easily, museum, exam,

excuse, raise, news,

because

θ

something, thumb, throw,

south, bathroom, earth,

thin, teeth, both, nothing

ð

together, brother, there,

tough, then, than, these,

those, either, another

ʃ

should, shoulder, push,

shall, sure, shopping,

shower, brush, sheet,

shut

ʧ

sandwich, which, parents,

chat, change, teach, check,

challenge, watch, kitchen

ʒ

soldier, usual, television,

pleasure, garage, usually,

leisure, treasure, vision,

decision

ʤ

schedule, enjoy, magic,

project, jeans, bridge, job,

page, language, gentle
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한글 표기 방법에 의한 차시별 지도 내용3.4

한글표기 영어발음 지도를 위해서 차시의 수업을 진행하였다 차시별 지도내8 .

용은 헨리 홍 황효경 박영만(2002, 2004, 2006), James, M(2002), (2007), (2009),

이규태 등의 한글 발음 표기법을 참고하여 정리하였다 한글표기를 통한 영(2012) .

어 읽기 지도를 위하여 차시에 걸친 발음 수업을 한 내용을 정리하면 다음과 같8

다.

표 차시별 지도 내용 황효경[ 5] ( ,2007)

위의 차시별 지도내용에는 학생들이 읽기 어려워하는 음소들을 포함하여 지도

차시 지도내용 음의 종류 및 음운현상

1
의 발음/b/ 양순음 파열음,

의 발음/v/ 순치음 마찰음,

2
의 발음/f/ 순치음 마찰음,

의 발음/p/ 양순음 파열음,

3 의 발음/r/ 치경음 접근음,

4 의 발음/l/ 치경음 설측음,

5
의 발음/s/ 치경음 마찰음,

의 발음/z/ 치경음 마찰음,

6
의 발음/ /θ 치간음 마찰음,

의 발음/ð/ 치간음 마찰음,

7
의 발음/ /ʃ 경구개치경음 마찰음,

의 발음/ /ʧ 경구개 파찰음,

8
의 발음/ /ʒ 경구개치경음 마찰음,

의 발음/ /ʤ 경구개 파찰음,
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하였다 결과 분석에서는 교육 전에 어려워했던 음소들을 교육 후에 문장 속에서.

얼마나 빨리 읽어내는지를 분석할 것이다.

표 발음 지도 교수 학습 모형 황효경[ 6] · ( ,2007)

위의 표 발음 지도 교수 학습 모형에서 나타낸 것과 같이 도입 단계에서[ 6] ·

는 학습의 목표와 발음 학습의 목표를 제시한다 전개 단계에서는 다시 단계로 나. 5

누어 지난 차시의 복습 활동 오늘 차시의 발음 내용 지도 지도교사의 발음 따라, ,

하기 원어민 발음 듣고 따라 하기 그리고 발음 연습 및 평가를 실시한다 정리 단, , .

계에서는 한글표기 방법에 따라 학습한 내용을 학생들이 스스로 적어보는 시간을

갖는다 이러한 모든 활동은 단계별 학습 개별 학습 반복적인 연습 그리고 즉각. , , ,

적인 피드백을 가능하게 함으로써 학습 효과를 극대화 할 수 있게 한다 초기학습.

자들을 대상으로 한 것이기 때문에 학생들이 영어 발음을 읽는데 흥미와 자신감을

가질 수 있도록 하는 데 중점을 두고 수업을 진행한다 이를 위해 다양한 학습 자.

료와 방법을 이용하여 수업이 지루해지지 않게 하고 학생들이 적극적으로 수업에

참여할 수 있도록 한다.

단원 자음의 발음 연습

차시 1/8

학습목표 의 발음/b/,/v/
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평가 방법3.5

본 연구자는 한글 발음 표기를 이용한 영어 읽기 지도의 효과를 교육 전 후의·

평가를 통해서 알아보려고 한다 먼저 영어 학습에 영향을 미치는 정의적인 측면.

중에서 학생의 동기 및 자신감에 어떤 변화가 있는지 알아보기 위해 사전 설문을

진행하고 그 결과를 교육에 반영하였다 그리고 교육 후에 사후 설문을 진행하고.

그 결과를 분석한다 그리고 지도 학생의 영어 읽기 능력의 향상을 알아보기 위해.

서 사전평가와 사후평가를 진행하여 영어 문장을 읽는 속도를 측정한 결과를 분석

한다 모든 사전 사후 설문지와 지도 단어 사전 사후 테스트 문항은 부록에 수록하. · , ·

였다.

설문지 구성3.5.1

설문지는 교육 전의 학생들의 생각을 조사하기 위한 사전 설문지와 교육 후에

영어읽기에 대한 학생들의 동기와 태도 및 자신감이 어떻게 달라졌는지 알아보기

위한 사후 설문지로 구성되었다.

사전 설문지는 총 문항으로 영어 학습 동기에 관한 문항 영어 학습 태도14 2 ,

에 관한 문항 영어 학습에 대한 자신감에 관한 문항 영어 학습 성취에 관한4 , 4 , 4

문항으로 구성하였다 그리고 번 문항은 발음하기 어려운 영어 음소를 쓰도록. 15

하였다 사후 설문지는 총 문항으로 번부터 번 문항까지는 사전 설문지와 동. 15 1 15

일한 문항으로 한글 발음 표기를 통한 발음 교육 후에 변화를 알아보기 위한 내용

으로 구성하였다.

영어 읽기 능력의 향상도 평가 방법3.5.2

사전 평가는 지도 대상 학생들이 한글 표기를 통한 영어 발음을 공부하기 전

에 영어 읽기 능력 상태를 확인하기 위한 평가이다 사전 평가는 사전 설문 내용을.
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분석 한 후 학생들이 어렵게 느끼는 발음을 포함하여 개의 자음을 교육하기로14

결정하고 개의 목표 단어를 설정하였다 사전 평가 문항은 총 개의 목표 단160 . 61

어를 사용하여 문장으로 구성하였고 평가는 학생들에게 문장을 읽도록 하고 그30 ,

속도를 측정하는 형식으로 이루어졌다.

사후 평가는 한글 표기를 통한 영어 발음 교육이 학생들의 영어 읽기 능력에

얼마나 영향을 주었는지 확인하기 위한 평가이다 사후 평가 문항은 사전 평가 문.

항과 동일하게 총 개의 목표 단어를 사용하여 문장으로 구성하였다 사후 평61 30 .

가 문항에 사용된 개의 목표 단어 중에 사전 평가의 개 단어가 동일하게 사용61 22

되었다 사후 평가도 사전 평가와 동일하게 문장을 읽고 그 속도를 측정하는 형식.

으로 진행하였다.

자료수집 및 분석절차3.5.3

본 연구는 한글표기 영어 발음 지도를 했을 때 초기 학습자들의 영어 읽기 능

력 향상에 효과적인지 알아보고 학습자들의 정의적인 측변의 변화 또한 알아보는

것이 목적이다 이를 위하여 연구 과정을 통해 수집된 자료는 다음과 같은 절차를.

거쳐서 분석하였다.

첫째 연구를 시작하기 전 지도 대상 학생들의 영어에 대한 생각을 알아보기,

위해서 사전기초 설문조사를 실시하였다 사전 설문지를 분석하여 평소에 어렵다고.

느꼈던 발음을 참고하여 지도 내용에 반영하였다 그리고 사전 설문지 결과는 교육.

후에 사후 설문지와 비교하여 분석하였다.

둘째 먼저 차시로 수업을 계획하고 수업에 사용할 개의 자음과 목표단어, 8 16

개를 결정하였다 목표단어를 가지고 사전 평가지를 작성하였다 차시 교육160 . . 1

전에 학생들에게 사전평가를 진행하였다 사전평가를 통해서 개의 문항을 읽도. 30

록 하고 문장 속도를 측정하였다.

먼저 녹음 파일을 이라는 프로그램을 사용하여 문장별로 자르고 그것의praat

속도를 측정하였다 문장을 자를 때 의 파형을 기준으로 했다 파형이. wave form .
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나타나는 부분부터 파형이 나타나지 않는 부분까지를 문장의 길이로 생각하고 잘

랐고 그것의 길이를 측정하였다.

그림 사전평가문장 자르기[ 1]

그리고 그 다음 목표단어 앞의 휴지 부분을 잘랐다 파형의 기준으로(pause) .

파형이 나타나지 않는 부분부터 파형이 시작하는 부분까지를 휴지 로 보았(pause)

다.

그림 사전평가문항 목표단어 앞 휴지 자르기[ 2] (pause)
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셋째 차시 수업 후 목표단어를 사용하여 사후평가지를 작성하고 사후평가를, 8

진행하였다 사후평가 또한 사전평가와 동일하게 개의 문장을 읽게 하고 속도를. 30

측정하였다 위의 과정과 동일하게 사후평가 녹음 파일도 이라는 프로그램을. praat

통해 먼저 각 문장을 자르고 목표 단어 앞 휴지 부분을 잘랐다, (pause) .

넷째 사후평가가 끝난 후에 교육 후의 학생들의 정의적인 측면의 변화를 알아,

보기 위해 사후설문조사를 실시하였다 그리고 교육 전에 실시했던 사전 설문지와.

사후 설문지의 결과를 비교 분석하여 교육 전후에 학생들의 정의적인 측면의 변화

를 분석하는데 사용하였다.

다섯째 사전사후평가를 통해 수집한 각각의 문장속도와 목표단어 앞 휴지, ․

의 길이를 일원변량분석방식 사용하여 통계처리 하였(pause) One-way ANOVA

다 먼저 전체적인 문장속도를 기본적으로 문장속도 단어당 문장속도 음절당 문장. , ,

속도로 통계처리 하였고 목표단어 앞 휴지 도 기본적으로 목표단어 앞 휴지, (pause)

단어당 휴지 철자당 휴지로 통계처리 하였다 그리고 학생 개인별의 변(pause), , .

화를 알아보기 위해 학생별로 위와 같이 문장속도 목표단어 앞 휴지 의 변, (pause)

화를 통계처리 하였다.

지금까지 본 연구의 연구대상과 사전 기초 조사의 분석 차시별 지도 내용 등,

을 통해서 전반적인 연구 설계에 대해서 살펴보았다 그리고 마지막으로 연구에 대.

한 구체적인 진행 절차를 제시하였다 제 장에서는 연구를 통해서 도출한 결과를. 4

분석하여 본 연구에서 사용한 지도법의 효과성을 다룰 것이다.
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제 장 연구결과4

본 장에서는 제 장에서 설계한 연구를 통해 도출한 결과를 분석하여 장에서3 1

명시한 연구 문제에 대한 답을 한다 즉 분석한 자료의 통계를 통해 학습자의 읽. ,

기 능력과 정의적 측면의 변화에 대해서 분석하고 연구에서 사용한 지도법의 효과

성을 다룬다.

학습자의 정의적 영역 결과 분석4.1

교육 전에 실시한 사전 설문조사와 교육 후 실시한 사후 설문조사의 결과를

비교분석하여 교육 후에 학습자의 정의적인 측변에 어떤 변화가 있는지 알아보고

자 한다.

영어 발음 학습의 동기에 대한 결과4.1.1

표 영어 발음 학습의 동기에 관한 설문지 결과[ 7]

표 을 보면 영어를 열심히 배우고 싶은 마음이 들어서 영어를 배운다는 질[ 7]

문에는 사전에는 전혀 아니다와 대체로 아니다가 나 되었는데 사후에는 매우78%

그렇다 대체로 그렇다가 나 되었다 사전에는 부정적인 답변이 나 되어, 67% . 78%

영어 학습에 대한 동기 부여가 부족해 보였다 그러나 사후에는 긍정적인 답변이.

번호 질문 내용
매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니다

1
영어를 열심히 배우고 싶은 마음이

들어서 영어를 배운다.

사전 2(22) 2(22) 5(56)

사후 1(11) 5(56) 3(33)

2
그냥 주위에서 배우라고 하니까 영어

를 배운다.

사전 3(33) 1(11) 2(22) 3(33)

사후 7(56) 3(33)



- 24 -

로 늘어난 것을 볼 때 교육 후에 영어 학습에 대한 동기가 긍정적으로 증가한67%

것을 확인해볼 수 있다.

그리고 그냥 주위에서 배우라고 하니까 영어를 배운다는 질문에는 대체로 그

렇다가 사전에는 였는데 사후에는 대체로 그렇다가 로 늘어났다 사전에33% 56% .

부정적으로 답했던 학생들이 였는데 사후에는 부정적인 답변이 없어진 것으로55%

볼 때 교육이 쉽고 친근한 한글 발음으로 이루어졌기 때문에 좀 더 흥미를 가지게

된 것으로 보인다.

영어 발음 학습 태도에 대한 결과4.1.2

표 영어 발음 학습 태도에 관한 설문지 결과[ 8]

표 에서 나는 영어 발음 공부가 흥미롭다는 질문에 사전에는 전혀 아니다가[ 8]

였던 반면에 사후에는 전혀 아니다는 답변이 모두 사라지고 대체로 그렇다가67%

로 늘어났다 여기에서 교육 후에 영어 발음 공부에 대한 학생들의 흥미가 증56% .

가하였다는 것을 확인할 수 있다.

나는 영어 발음 공부는 어렵고 재미없다는 질문에는 사전에는 매우 그렇다가

번호 질문 내용
매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니다

3 나는 영어 발음 공부가 흥미롭다.

사전 3(33) 6(67)

사후 5(56) 2(22) 2(22)

4
나는 영어 발음 공부는 어렵고 재미

없다.

사전 7(78) 1(11) 1(11)

사후 2(22) 2(22) 5(56)

5
나는 평소에 영어 발음에 관심이 많

다.

사전 1(11) 5(56) 3(33)

사후 2(22) 3(33) 5(56)

6
나는 영어 발음 공부 시간에 무엇을

배울 것인지 기다려진다.

사전 2(22) 3(33) 4(44)

사후 1(11) 1(22) 4(44) 1(11)
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였는데 사후에는 대체로 그렇다는 보통이다와 대체로 아니다가 로78% 22%, 88%

증가한 것으로 보아 영어 발음보다 비교적 쉬운 한글로 공부를 해서 발음공부에

대한 흥미가 커진 것으로 볼 수 있다.

나는 평소에 영어 발음에 관심이 많다는 질문에는 사전에 대체로 아니다 전혀,

아니다 같은 부정적인 답변이 나 되었는데 사후에는 그 부정적인 답변이 모두89%

사라지고 매우 그렇다 대체로 그렇다가 나 되었다 사전에는 긍정적인 대답은, 55% .

하나도 없었는데 사후에 부정적인 답변이 사라진 것으로 보아 교육 후에 영어 발

음에 대한 관심이 많이 증가한 것으로 보인다.

나는 영어 발음 공부 시간에 무엇을 배울 것인지 기다려진다는 질문에는 사전

에는 전혀 아니다가 나 되고 기다려진다는 학생들은 하나도 없었는데 사후에44% ,

는 매우 그렇다와 대체로 그렇다가 가 되고 대체로 아니다가 로 줄어든33% , 11%

것으로 보아 교육 후에 학생들이 다음 영어 수업을 기대하게 되었다는 것을 확인

할 수 있다.

영어 발음에 대한 자신감에 대한 결과4.1.3

아래의 표 에서는 나는 영어 발음에 자신이 있다는 질문에 사전에는 대체로[ 9]

아니다 전혀 아니다가 나 되었는데 사후에는 대체로 그렇다가 가 된 것으, 66% 78%

로 보아 교육 후에 자신감이 상승한 것을 확인할 수 있다.

나는 영어 발음을 큰 소리로 발할 수 있다는 질문에는 사전에는 대체로 아니

다 전혀 아니다가 였는데 사후에는 가 대체로 그렇다고 답했다 이를 통, 100% 56% .

해서도 교육이 학생들의 자신감 상승에 효과적인 영향을 끼친 것으로 볼 수 있다.

나는 영어 발음 학습에 적극적으로 참여한다는 질문에는 사전에는 전혀 아니

다가 나 되었지만 사후에는 전혀 아니다가 사라지고 대체로 그렇다가 로33% 67%

늘어난 것으로 볼 때 교육 후에 학생들이 영어 발음 학습에 좀 더 적극적인 태도

를 보이는 것을 확인할 수 있다 이는 자신감의 향상으로 인한 결과라고 볼 수 있.

다.
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표 영어 발음에 대한 자신감 설문지 결과[ 9]

지금까지 교육 전후에 실시한 사전사후설문지를 통하여 본 연구가 영어 발음․ ․

학습에 대한 학생들의 정의적인 측면에 어떤 변화를 가져왔는지에 대해서 분석하

였다 전반적으로 학생들이 영어 학습에 대한 동기가 긍정적인 면으로 변화하였고.

자신감이 이전보다 상승한 것을 확인할 수 있었다 이런 긍정적인 효과들로 인해.

영어 학습에 대한 태도 또한 교육 전보다 긍정적으로 바뀐 것으로 보인다 이 결과.

를 미루어 볼 때 초기 학습자들을 대상으로 비교적 친숙한 한글을 사용하여 영어

발음을 지도한 결과 한글 발음 표기를 통한 영어 읽기 교육이 초기 학습자들의 영

어 발음에 대한 동기 태도 그리고 자신감에 긍정적인 영향을 끼쳤다는 결론을 내, ,

릴 수 있다.

번호 질문 내용
매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니다

7 나는 영어 발음에 자신이 있다.

사전 3(33) 1(11) 5(56)

사후 7(78) 1(11) (11)

8
나는 영어 발음을 큰 소리로 말할 수

있다.

사전 6(66) 3(33)

사후 5(56) 2(22) 2(22)

9
나는 영어 발음을 할 때 정확하지 않

는 것 같아 불안하다.

사전 8(89) 1(11)

사후 2(22) 5(56) 1(11) 1(11)

10
나는 영어 발음 학습에 적극적으로

참여한다.

사전 6(67) 3(33)

사후 6(67) 2(22) 1(11)
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전체 결과4.2

문장 속도4.2.1

교육 전 후에 지도 학생들의 영어 읽기 능력의 향상도를 알아보기 위해 사전· ·

사후평가 문장들의 속도를 측정하여 그 변화를 분석하였다 기본적으로 문장의 속.

도 문장속도를 단어수로 나눈 단어당 속도 문장속도를 음절수로 나눈 음절당 속, ,

도 이 가지를 사전 사후 평가의 결과를 가지고 비교를 했다 사전 사후 테스트를3 · . ·

통해 학생들의 문장 읽기 속도를 측정한 결과는 다음의 표와 같다.

표 사전사후 평가 전체 문장속도[ 10] ․

　 N 평균 표준편차

문장속도

사전 270 5823 3095

사후 270 3456 1446

합계 540 4639 2689

단어당

사전 270 1091 526

사후 270 656 240

합계 540 873 463

음절당

사전 270 886 414

사후 270 540 188

합계 540 713 365

이 표의 결과는 다음에 나오는 그래프를 보면 좀 더 쉽게 이해할 수 있다.

다음 그림 을 통해서 문장속도의 변화를 평균적으로 봤을 때 사전평가에서[ 3]

는 문장 속도가 평균 대략 초 후반대였는데 사후평가에서는 대략 초 중반대로5 3

떨어진 것을 확인할 수 있다 학생들의 문장속도가 평균 대략 초정도 줄어든 것을. 2

볼 수 있다.

문장속도의 통계결과는 F(1,538)=129.659, p 으로 통계적으로 유의미<.001
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하다고 볼 수 있다 이는 교육이 문장속도의 향상에 영향을 끼쳤다는 것을 보여준.

다.

그림 문장속도의 평균[ 3]

그리고 문장속도의 변화가 단어수와도 연관이 있을 것 같아서 문장속도를 단

어수로 나누어서 그 결과를 분석해보았다.

그림 단어당 평균[ 4]
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그림 에서 단어당 속도는 사전평가에는 대략 초 초반대 였는데 사후평가에[ 4] 1

서는 대략 초 중반대로 떨어진 것을 위의 그래프를 통해 확인해 볼 수 있다 평0.6 .

균적으로 대략 초 정도 속도가 빨라진 것을 볼 수 있다 단어당 속도의 통계결0.4 .

과는 F(1,538)=152.636, p 으로 통계적으로 유의미하다고 볼 수 있다 이는<.001 .

문장을 단어 수로 나누어서 속도를 측정했을 때도 속도가 향상된 것을 보여주며

교육의 효과가 있다는 것을 보여준다.

그림 음절당 평균[ 5]

마지막으로 문장속도가 음절수와는 어떤 연관이 있는지 알아보기 위해서 문장

속도를 음절수로 나누어서 분석해보았다 그림 에서 음절당 속도를 사전평가에는. [ 5]

대략 초 후반대 였는데 사후평가에서는 대략 초대로 떨어진 것을 볼 수 있0.8 0.5

다 음절당 속도의 통계결과는. F(1,538)=156.467, p 으로 통계적으로 유의<.001

하다는 것을 알 수 있다 이는 음절당 문장속도도 향상이 되었고 교육의 효과가 분.

명하다는 것을 보여준다.

사전 사후 평가 결과를 통해서 전체적인 문장속도 단어당 문장속도 음절당 문· , ,

장속도 가지로 비교 분석해 본 결과 기본적으로 학생들의 읽기 속도가 빨라졌고3

그 변화도 매우 커서 통계적으로 유의미하다는 결론을 내릴 수 있고 이를 통해 교,

육의 효과가 분명히 있다는 것을 확인할 수 있다.
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목표 단어 앞 휴지 의 길이4.2.2 (pause)

사전 사후평가 결과 지도 대상 학생들이 문장을 읽을 때 목표 단어 앞 휴지·

가 공통적으로 나타났다 이 결과를 통해 목표 단어 앞 휴지의 길이를 비교(pause) .

해서 교육이 휴지 의 길이에는 어떤 영향을 끼쳤는지 알아보고자 한다(pause) .

기본적으로 목표 단어 앞 휴지 의 길이 자체 목표 단어 앞 휴지(pause) , (pause)

를 목표 단어의 음절수로 나눈 음절당 길이로 분석하였다 그리고 목표 단어의 철.

자수와도 관계가 있지 않을까 싶어서 목표 단어 앞 휴지 를 목표 단어의 철(pause)

자수로 나눈 철자당 길이도 함께 분석하였다.

사전 사후평가 결과를 가지고 목표 단어 앞 휴지의 길이 그것을 음절수로 나· ,

눈 음절당 길이 철자수로 나눈 철자당 길이 가지를 비교한 결과는 다음과 같다, 3 .

표 목표단어 앞 휴지 의 길이[ 11] (pause)

　 N 평균 표준편차

목표

단어앞

pause

사전 539 795 763

사후 549 192 313

합계 1088 491 655

음절당 사전 540 587 579

사후 549 148 285

합계 1089 366 506

철자당 사전 540 141 132

사후 549 33 55

합계 1089 86 114

이 표의 결과는 다음에 나오는 그림 를 보면 좀 더 쉽게 이해할 수 있다[ 6] .

목표 단어 앞 휴지 길이의 평균은 사전평가에서는 대략 초 후반대(pause) 0.7

였는데 사후평가에서는 대략 초 후반대로 줄어들었다 사전에 비해 평균적으로, 0.1 .

대략 초 정도의 시간이 줄어든 것을 위의 그래프를 통해서 확인할 수 있다0.6 .
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목표 단어 앞 휴지 의 통계 결과는(pause) F(1,1086)=293.331, p 으로<.001

통계적으로 유의미하다고 볼 수 있다 이는 교육 후에 목표단어 앞의 휴지. (pause)

의 길이가 전체적으로 줄었다는 것을 보여줄 뿐만 아니라 교육의 효과가 있다는

것을 보여준다.

그림 목표단어 앞 휴지 의 길이[ 6] (pause)

그림 음절당 평균[ 7]
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위의 그림 은 목표 단어 앞의 휴지 를 단어의 음절수로 나눈 음절당[ 7] (pause)

속도의 평균 변화를 보여주고 있다 음절당 평균 속도는 사전평가에서는 평균적으.

로 대략 초 후반대였는데 사후평가에서는 대략 초 중반대로 줄어들었다 음0.5 0.1 .

절당 평균 속도가 사전평가에 비해서 사후평가에 대략 초 정도 줄어든 것을 확0.4

인할 수 있다.

음절당 속도의 통계결과는 F(1,1087)=253.426, p 으로 통계적으로 유의<.001

하다고 볼 수 있다 이는 목표단어 앞의 휴지 를 음절당으로 나누어서 속도. (pause)

를 측정했을 때도 평균적으로 속도가 줄었다는 것을 보여주고 교육이 효과가 있다

는 것 또한 보여준다.

마지막으로 목표 단어 앞의 휴지 를 단어의 철자수로 나눈 철자당 속도(pause)

의 평균 변화를 분석한 결과이다 그림 을 보면 철자당 속도의 평균은 사전평가. [ 8]

에서는 초 였는데 사후평가에서는 초로 줄어들었다 철자당 평균 속도0.141 0.033 .

가 사전평가에 비해서 사후평가에 대략 초 정도 줄어든 것을 확인할 수 있다0.1 .

그림 철자당 평균[ 8]

철자당 속도의 통계결과는 F(1,1087)=306.309, p 으로 통계적으로 유의미하<.001

다 이 결과는 교육 후에 철자당 휴지 의 속도도 평균적으로 줄어들었음을. (pause)

보여주고 교육의 효과가 있다는 것 또한 보여준다.
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지금까지 사전 사후평가의 결과를 통해 목표단어 앞의 휴지 의 길이 음· (pause) ,

절당 철자당의 길이에 어떤 변화가 있었는지 비교해 보았다 그 결과 목표단어 앞, .

의 휴지 그것의 음절당 철자당의 길이의 변화 모두 통계적으로 유의미하(pause), ,

다는 것을 확인할 수 있었다 이는 교육 후에 기본적으로 학생들의 목표 단어 앞.

휴지 의 길이가 줄어든 것을 볼 수 있고 그 변화도 매우 커서 통계적으로(pause)

유의미하며 교육의 효과가 분명히 있다는 것을 보여준다.

학생별 결과4.3

지금까지 사전 사후평가 결과를 가지고 평균적인 문장길이의 변화 목표 단어· ,

앞 휴지 길이의 변화를 살펴보았다 그 결과 모두 통계적으로 유의미하며(pause) .

교육의 효과가 있다는 것을 확인할 수 있었다 이번에는 모든 학생들이 향상되었는.

지 아니면 일부만 향상 되었는지 확인하기 위해서 지도 학생별로 분석을 해보았다.

학생별 문장 속도4.3.1

표 학생별 문장 속도[ 12]

종속변수: 음절당

　 평균 표준편차 　 평균 표준편차

사전 1 902 287 사후 1 568 157

2 845 235 2 606 96

3 1226 435 3 734 216

4 602 186 4 471 108

5 959 375 5 532 143

6 1085 460 6 633 255

7 826 401 7 437 129

8 671 180 8 364 61

9 856 614 9 514 164

합계 886 414 합계 540 188
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학생별 문장속도의 길이가 사전 사후에 어떻게 변화하였는지 문장의 음절수로·

나누어서 학생별로 분석해 보았다 위의 표 을 보면 번에서 까지 모든 학생. [ 12] 1 9

들의 음절당 문장의 평균 속도가 빨라진 것을 확인할 수 있다.

그림 를 보면 좀 더 쉽게 이해할 수 있다 평균적으로 모든 학생들이 사전평[ 9] .

가에 비해서 사후평가에 음절당 문장속도가 모두 빨라진 것을 확인할 수 있다 하.

지만 전반적으로 모두 향상 되었지만 학생들마다의 향상 정도는 차이가 나는 것

또한 그래프를 통해서 확인할 수 있다 번 학생의 경우 사전평가에서는 대략. 3 1.2

초대가 걸렸는데 사후평가에서는 대략 초 대로 빨라지면서 초 정도의 속도0.7 0.5

가 향상되었다 반면 번 학생의 경우에는 사전평가에서는 대략 초대에서 대략. 4 0.6

초 후반대의 속도로 빨라지면서 대략 초 정도의 향상을 보인다 번 학생의0.4 0.2 . 4

경우 원래 좀 잘하던 학생이라 차이가 상대적으로 작게 나타나는 것을 볼 수 있다.

하지만 나머지 아이들은 대체적으로 다 큰 향상도를 보이고 있다.

그림 음절당 평균[ 9]

그리고 사전평가 결과를 보면 전체적인 그래프의 낙폭이 큰 것을 볼 수 있다.

하지만 사후평가 결과는 그 폭이 굉장히 작아졌다 이는 사전에는 학생간의 읽기.

능력의 차이가 두드러지게 나타났는데 사후에는 비교적 평준화 되었다는 것을 보
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여준다 이는 원래 잘하던 학생만 잘하는 것도 아니고 잘 읽던 학생이던 못 읽던. ,

학생이건 상관없이 교육의 방법이 도움이 되었다는 것을 보여준다고 할 수 있다.

다시 말해서 한글 표기를 통한 영어 읽기 교육이 초기 학생들의 수준과 관계없이,

잘 적용이 된다는 것을 보여주는 것이다.

학생별 목표단어 앞 휴지 길이4.3.2 (pause)

학생별 목표단어 앞 휴지 길이가 교육 전 후에 어떻게 변화하였는지 알(pause) ·

아보기 위하여 목표단어 앞 휴지 를 목표단어의 음절로 나눈 음절당 길이의(pause)

변화 결과를 학생별로 분석해보았다 표 을 보면 번에서 까지 모든 학생들의. [ 13] 1 9

음절당 문장의 평균 속도가 사전평가에 비해 사후평가에는 빨라진 것을 확인할 수

있다.

표 학생별 목표 단어 앞 휴지 의 음절당 길이[ 13] (pause)

하지만 아래 그림 에서 그 변화를 좀 더 자세히 볼 수 있다 학생별로 전[ 10] .

반적으로 음절당 휴지 가 평균적으로 줄어들었지만 학생별로 향상된 정도는(pause)

종속변수: 음절당

　 평균 표준편차 평균 표준편차

사전 1 573 472 사후 1 192 246

2 613 427 2 139 106

3 826 513 3 257 481

4 305 287 4 119 131

5 614 587 5 133 192

6 928 828 6 244 561

7 512 519 7 88 116

8 326 407 8 42 32

9 587 719 9 117 122

합계 587 579 합계 148 285
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다르다는 것을 확인할 수 있다 번 학생의 경우 사전에 대략 초대에서 사후에. 4 0.3

대략 초 초반대로 줄어들어 사전에 비해 대략 초가 줄었다 번 학생은 사전0.1 0.2 . 8

에 대략 초 초반대에서 사후에 초로 줄어들어 사전에 비해 대략 초가0.3 0.042 0.3

줄었다.

반면에 번 학생은 사전에 대략 초 초반대에서 사후에 대략 초 중반대3 0.8 0.2

로 줄어들어 사전에 비해 대략 초가 줄었고 번 학생은 사전에 대략 초 초0.6 , 6 0.9

반대에서 사후에 대략 초 초반대로 줄어들어 사전에 비해 대략 초가 줄어들0.2 0.7

었다 번 학생과 번 학생의 휴지 의 길이는 각각 대략 초와 대략. 4 8 (pause) 0.2 0.3

초로 비교적 적게 줄었든 반면에 번과 번 학생은 각각 대략 초와 대략 초3 6 0.6 0.7

정도로 많이 줄어든 것을 확인할 수 있다 이는 번 학생과 번 학생은 원래 읽기. 4 8

를 잘하던 학생이었기 때문에 그리 많이 줄지 않았는데 번과 번 학생의 경우에, 3 6

는 원래 읽기를 못했던 학생이었기 때문에 속도가 줄어든 정도가 더 크게 나타난

것이라고 볼 수 있다.

그림 학생별 목표단어 앞 휴지 의 음절당 길이[ 10] (pause)

그리고 사전평가 결과를 보면 전체적인 그래프의 낙폭이 큰 것을 볼 수 있다.

하지만 사후평가 결과는 그 폭이 굉장히 작아졌다 이는 사전에는 학생간의 읽기.
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능력의 차이가 두드러지게 나타났는데 사후에는 비교적 평준화 되었다는 것을 보

여준다 다시 말해서 원래 학생들의 수준과는 상관없이 교육이 잘 적용된다는 것을.

알 수 있는 것이다.
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제 장 결론 및 제언5

결과 요약 및 논의5.1

본 연구의 목적은 초기 영어 학습자들을 대상으로 한글표기를 통한 영어 발음

지도를 실시한 뒤에 한글표기를 활용한 지도법이 학생들의 영어 읽기 능력 향상에

어떤 영향을 미치는지 알아보는 것이다 더불어 영어 학습에 중요한 영향을 미치는.

정의적인 요인에도 어떤 효과적인 영향을 미쳤는지 알아보는 것이었다 연구 내용.

을 분석한 결과 다음과 같은 결론을 내릴 수 있다.

첫째 한글표기를 통한 영어 발음 학습을 한 초기 학습자들의 전체적인 영어,

읽기 능력이 향상되었다 사전사후평가 결과 분석으로 보았을 때 영어 문장 읽기. ․

속도와 단어당 음절당 속도 모두 빨라졌으며 목표단어 앞 휴지 의 길이와, , (pause) ,

단어당 철자당 길이는 줄어들었다 이에 대한 통계결과는, . p 으로 통계적으<.0001

로 유의미하다 즉 한글표기 영어 발음 교육이 지도 대상 학생들의 전반적인 영어. ,

읽기 능력 향상시키는데 효과적이었다.

둘째 전체적인 영어 읽기 능력에 향상을 가져왔을 뿐만 아니라 학생별로도 영,

어 읽기 능력에 향상을 가져왔다 학생별로 분석했을 때 문장의 음절당 속도는 줄.

어들었고 목표단어 앞 휴지 의 음절당 길이도 줄어들었다 즉 학생별로 비, (pause) . ,

교해 봤을 때도 한글표기 영어 발음 교육이 영어 읽기 능력을 향상시키는데 효과

적이었다고 말할 수 있다.

셋째 한글표기 영어 발음 교육이 교육 전의 학생들의 수준과 상관없이 잘 적,

용된다 학생별로 사전사후평가 결과를 비교 분석한 그래프를 보면 사전에는 학생. ․

간의 읽기 능력의 차이가 두드러지게 나타났는데 사후에는 그 차이가 줄어들어서

비교적 평준화 된 것을 확인할 수 있다.

넷째 한글표기 영어 발음 교육은 학습자의 정의적인 측면에 긍정적인 변화를,

가져왔다 제 장의 에서 본 연구의 지도법을 활용하여 영어 발음 교육을 실시. 4 4.1

한 결과 학습자들의 영어 발음에 대한 동기 자신감 태도가 모두 상승한 것으로, ,
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나타났다.

선행 연구들에서는 중학생 인문계 고등학생 그리고 성인을 대상으로 한글 발, ,

음 표기를 통해서 영어 발음교육을 한 후 발음에 대한 평가를 진행하였을 때 효과

적인 결과가 나타났다 하지만 본 연구에서는 그 대상을 초기 영어 학습자로 하고.

발음이 아닌 영어 읽기 능력의 향상에 어떤 효과가 있는지 평가하였다 그 결과 중.

학생 고등학생 그리고 성인이 아닌 초기 영어 학습자에게도 한글 발음 표기를 통, ,

한 영어 발음교육이 학습자의 영어 읽기 능력의 향상에 효과가 있었고 정의적인

측면에서도 긍정적인 변화를 가져온 것으로 나타났다.

제언5.2

이러한 효과를 미루어 볼 때 한글 발음표기를 통해서 영어 발음을 지도하는

것에 대하여 부정적인 시선으로 바라볼 것이 아니라 영어 학습자가 영어에 좀 더

쉽게 다가갈 수 있는 방법의 하나로 인정해야 할 것이다 지금까지 선행연구에서.

영어발음기호를 이용한 지도보다 한글 발음표기를 통한 발음 지도가 좀 더 효과적

이라는 사실을 확인할 수 있었다 그리고 본 연구에서 영어 발음기호를 통한 발음.

교육의 문제점을 해결하고자 초기 학습자들을 대상으로 하여 한글 표기를 통해서

영어 읽기를 지도한 결과 효과가 있다는 것을 확인하였다 한글을 통한 영어 발음.

교육에 대한 부정적인 시선을 바꾸고 한글 발음표기를 사용한 영어 읽기 교육에

대해 좀 더 체계적인 개발이 이루어져야 할 뿐만 아니라 더 많은 연구가 이루어져

야 한다.
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부록 사전 설문지[ 1]. ※

학교 학년 성별 남 여: ( ) / ( )

솔직한 대답을 위해 이름은 안 쓰셔도 됩니다( . )

안녕하세요 본 설문지는 영어 공부에 대한 여러분의 솔직한 의견을 들어서 즐겁고?　

효율적인 영어발음 교육방법을 연구하는데 귀한 자료를 얻고자 하는 설문 조사입니다.

다음 내용을 읽고 자신의 생각과 가장 비슷한 곳에 표시해 주시면 감사하겠습니다.

이 자료는 본 연구에만 사용할 것을 약속드립니다.

영어 학습 동기에 관한 설문< >

영어 학습 태도에 관한 설문< >

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니다

1
영어를 열심히 배우고 싶은 마

음이 들어서 영어를 배운다.

2
그냥 주위에서 배우라고 하니

까 영어를 배운다.

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니다

3
나는 영어 발음 공부가 흥미

롭다.

4
나는 영어 발음 공부는 어렵

고 재미없다.

5
나는 평소에 영어 발음에 관

심이 많다.

6

나는 영어 발음 공부 시간에

무엇을 배울 것인지 기다려진

다.
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영어 학습에 대한 자신감 설문< >

영어 학습 성취에 관한 설문< >

영어 발음하기 어려운 것을 생각나는 대로 모두 써 주시기 바랍니다15. .

보기( : ‘th')

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니

다

7
나는 영어 읽기에 자신감이 있

다.

8
나는 영어 읽기를 큰 소리로

읽을 수 없다.

9
나는 영어 발음을 할 때 정확

하지 않은 것 같아 불안하다.

10
나는 영어 발음 학습에 적극적

으로 참여한다.

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니다

11
나의 한국어 발음이 영어 발음

에 영향을 준다고 생각한다.

12

영어 발음할 때 선생님이나 테

이프 소리와 비슷하게 발음할

수 있다.

13

사전에서 찾은 영어 단어의 발

음기호를 올바르게 발음 할 수

있다.

14
나는 영어 시간에 배운 것을

친구나 가족에게 사용해 본다.
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부록 사후 설문지[ 2]. ※

학교 학년 성별 남 여: ( ) / ( )

본 설문지는 한글 발음 기호를 이용해 영어발음공부를 한 후 여러분의 영어에 대한

생각의 변화에 대하여 알아보고자 하는 설문 조사입니다.

다음 내용을 읽고 자신의 생각과 가장 비슷한 곳에 표시해 주시면 감사하겠습니다.

영어 학습 동기에 관한 설문< >

영어 학습 태도에 관한 설문< >

번

호
질문 내용

매우

그렇

다

대체

로

그렇

다

보통

이다

대체

로

아니

다

전혀

아니

다

1
영어를 열심히 배우고 싶은 마음이

들어서 영어를 배운다.

2
그냥 주위에서 배우라고 하니까 영

어를 배운다.

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체로

아니다

전혀

아니

다

3

한글 발음기호를 이용해 영어발음

공부를 한 후 영어에 대한 흥미가

높아졌다

4

한글 발음기호로 발음연습을 하니

까 영어발음이 전보다 쉽고 집중도

잘 되었다.

5

한글 발음기호를 이용해 영어발음

공부를 한 후 영어에 대한 관심이

높아졌다.

6
나는 영어 발음 공부 시간에 무엇

을 배울 것인지 기다려진다.
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영어 학습에 대한 자신감 설문< >

영어 학습에 성취에 관한 설문< >

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체

로

아니

다

전혀

아니

다

7

한글 발음기호를 이용해 영어발음공

부를 한 후 영어 발음에 자신감이 생

겼다.

8
나는 영어 발음을 큰 소리로 말할

수 있다.

9
나는 영어 발음을 할 때 정확하지

않는 것 같아 불안하다.

10
나는 영어 발음 학습에 적극적으로

참여한다.

번

호
질문 내용

매우

그렇다

대체로

그렇다

보통

이다

대체

로

아니

다

전혀

아니

다

11

영어 발음을 할 때 선생님이나 테이

프의 소리와 비슷하게 발음할 수 있

다.

12
나는 한글 발음기호를 통화 발음교

육이 필요하다고 생각한다.

13
앞으로 한글 발음기호를 이용해 영

어발음공부를 계속 하고 싶다.

14
친구에게 한글 발음기호를 이용해

영어발음공부를 추천하고 싶다.

15
나는 영어 시간에 배운 것을 친구나

가족에게 사용해 본다.
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부록 지도 평가 단어[ 3] ·

목표음 사용 단어 목표음 사용단어

θ

ʃ ʧ

ʒ ʤ
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부록 사전 평가 문항

1. Which is your thumb?

2. I lost my watch yesterday

3. I felt dizzy after the ride.

4. He broke the world record again.

5. Pass me the pepper, please.

6. I have a few foreign friends.

7. We planted carrot seeds in the garden.

8. You should play fair in the game.

9. My brother likes to travel.

10. The train arrived on schedule.

11. We checked the answers after the exams.

12. My parents try to understand me.

13. There are 4 seasons in Korea.

14. She always smiles at me.

15. His job is to clean the garage.

16. I don't like vegetables, either.

17. She pushed the shopping cart.

18. My nephew became a doctor.

19. Purple is my favorite color.

20. My pleasure!

21. Then I made a decision.

22. I passed my exam easily.

23. In my leisure time, I put the puzzle together.

24. I enjoy watching magic show.

25. Dad fixed the light switch.

26. Both of the friends are beautiful.

27. Throw away the empty bottles.

28. Shall we go?

29. He turned the handle.

30. Brush your teeth.
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부록 사후 평가 문항[ 5]

1. Give me the shopping list.

2. Draw a rectangle.

3. Your answer is wrong.

4. He easily solved the puzzle.

5. I like cheese sandwiches.

6. Can I leave a message?

7. He threw a stone at the dog.

8. Use this knife.

9. I have a bucket of water.

10. He takes a shower in the bathroom.

11. I need a cheap sweater.

12. Our project is to plant a flower.

13. Please excuse me for being late.

14. I have a little money.

15. I am looking for a pair of jeans.

16. I watched the news on Television.

17. She puts clean sheet on the bed.

18. I put away the empty bottle.

19. He speaks four foreign languages.

20. He is a famous movie star.

21. Shall we play treasure hunting?

22. Then I will visit you.

23. I want another size.

24. Let’s go to his birthday party together.

25. My nephew became a soldier.

26. The earth is beautiful.

27. I usually have a garage sale.

28. My brother is thin.

29. You should make a decision.

30. Talk about something else.
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